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Cun quista Padella tegnan Els in maun iin
prodot cul nouv logo da Samedan. Quista
creaziun es gnida s-chaffida da la firma
Stisskind Graphic Design e Comunicaziuns
SA da Cuira. In quist numer da la Padel-
la infurmescha Erik Siisskind davart la
concepziun, chi sto davous il nouv logo.
Quel gnaro in avegnir druvo siin palperi
da correspundenza, broschiiras ed otras
stampas, tar arrandschamaints ed occur-
renzas scu eir tar l'infrastructura cumii-
nela (veiculs ed edifizis).

Cun que cha Samedan fo part da e col-
lavurescha strettamaing cun quist’orga-
nisaziun, es naschida l'ideja d'integrer il
logo da la Destinaziun turistica Engiadina
San Murezzan per demonstrer vers inour
la colliaziun traunter la regiun e la vschi-
nauncha.

Mit der Annahme des Kreisgesetzes

liber die Tourismusorganisation Engadin
St.Moritz am 26. November 2006 wurde
die Basis fiir die Reform der Tourismus-
strukturen im Oberengadin und die Bil-
dung der Destination Engadin St. Moritz
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geschaffen. Die Gemeinde Samedan ist
damit Teil der neuen Tourismusdesti-
nation geworden und arbeitet entspre-
chend eng mit Engadin St. Moritz zusam-
men. Wahrend Engadin St. Moritz das
Destinationsmarketing iibernimmt und
die nachhaltige touristische Entwicklung
des Oberengadins insbesondere mittels
eines einheitlichen und effizienten Auf-
tritts der Destination Oberengadin an-
strebt, obliegt der Gemeinde der Auf-
bau und der Unterhalt der touristischen
Infrastruktur. Dies erfolgt in enger Ab-
stimmung mit der Strategie von Engadin
St. Moritz und dem Ortsmarketing.

Diese partnerschaftliche Verbunden-
heit soll auch im Erscheinungsbild der
Gemeinde Samedan klar zum Ausdruck
gebracht und kommuniziert werden.

Der Gemeindevorstand hat deshalb be-
schlossen, das Erscheinungsbild der Ge-
meinde Samedan zu iiberarbeiten und
dabei insbesondere das Logo von Enga-
din St.Moritz in geeigneter Form einzu-
binden. Die notige professionelle Unter-
stlitzung fiir die Entwicklung des neuen
kommunalen Erscheinungsbildes holte
sich die Gemeinde bei der Siisskind Gra-
phic Design und Kommunikations AG in
Chur. Das neue Design wird kiinftig iiber-
all Anwendung finden, wo die Gemein-
de nach aussen in Erscheinung tritt, also
auf Geschdftspapieren, Broschiiren und
librigen Printerzeugnissen, aber auch bei
Veranstaltungen und bei der Kennzeich-

Redaktionsschluss fiir die ndchste Ausgabe ist Dienstag, 15. April 2008!
Contribuziuns per la prosma Padella vegnan pigliedas incunter fin mardi,

ils 15 avrigl 2008!

Bitte beachten Sie, dass Ihr Beitrag nur beriicksichtigt werden kann, wenn er
am Tag des Redaktionsschlusses auf dem Gemeindesekretariat eintrifft.

> Die Gemeindeverwaltung

nung der Infrastruktur (Fahrzeuge, Ge-
bdude etc.).

Mit der vorliegenden Padella halten Sie
eines dieser neugestalteten Produkte in
lhren Handen. In dieser Ausgabe stellt Ih-
nen der beauftragte Graphikdesigner Erik
Slisskind das neue Logo vor und erldutert
die Konzeption, welche hinter dem Rede-
sign steckt.

> Der Gemeindevorstand

Als Hauptort des Oberengadins bietet
Samedan viel. Der neue grafische Auftritt
fasst die zahlreichen Dienstleistungen
und Angebote zusammen und starkt so
die Position von Samedan.

Marken sind heute in allen Lebensbe-
reichen prdsent. Aber langst nicht alle
Marken fallen in diesem Wettbewerb

um Aufmerksamkeit auf. Darum sind ei-
ne klare Aussage und ein ansprechendes
Erscheinungsbild wichtig. Neudeutsch
spricht man dabei von Corporate Desi-
gns, von Brands und von Claims. Im Fal-
le von Samedan spricht man aber besser
- von Samedan selber. Denn schliesslich
geht es mit dem neuen grafischen Auftritt
um den Ort und seine Ausstrahlung. Und
nicht um werbetechnische Begriffe.
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Das Ziel des neuen grafischen Auftrittes SAMEDAN V5CHINAUNCHA

ist darum klar. Der Hauptort des Oberen- GEMEINDE

gadins soll so dargestellt werden, wie
er ist. Dynamisch und modern, aber oh-
ne dass dabei Geschichte und Tradition
vergessen gehen. Samedan soll als Ort
erscheinen, der mit seiner Zentrums-
funktion wichtige Dienstleistungen im SAMEDAN SCOULA CUMUNELA
infrastrukturellen und wirtschaftlichen
Bereich erfiillt, zugleich aber auch, und
gerade deshalb lebenswert ist.

Flexibel und vielseitig wie die Gemeinde
selbst SAMEDAN |MPRAISA ELECTRICA
Die Firma Siisskind Graphic Design & Kom- ELEKTRIZITATSWERK
munikation AG hat den entsprechenden
neuen Auftritt entwickelt. Grundlegend
zeigt der neue Auftritt das historische
Wappen der Gemeinde, das aber sanft
modernisiert wurde. Hinzu kommt ein
Schriftzug, der Klarheit und Dynamik ver-
mitteln soll. Das Wappen und der Schrift-
zug stehen aber nicht einfach so da, ge-
nau wie auch Samedan nicht einfach
ein starrer, unbewegter Ort ist. Je nach
Funktion lassen sich das Wappen und der
Schriftzug verschieden einsetzen, ohne
dass dabei die einheitliche Erscheinungs-
weise verloren geht. Wenn also Samedan
seine touristischen Angebote kommu-
nizieren will, wird das Wappen und der
Schriftzug mit dem Untertitel «Tourismus»
erganzt, wenn es um Gemeindeangele-
genheiten geht, dann ist das Logo folge-
richtig mit dem Untertitel «Gemeinde»,
respektive mit dem ratoromanischen Be-
griff «Vschinauncha».
So lassen sich die verschiedenen Dienst-
leistungen und Angebote von Samedan
einheitlich kommunizieren: auf den Fahr-
zeugen der Gemeinde ebenso wie in Tou-
rismusprospekten, auf dem Briefpapier
ebenso wie auf Fahnen. Und so wie der
Wassermann im Wappen Starke und zu-
gleich Dynamik verspricht, erscheint nun
auch Samedan. Wirtschaftlich stark, tou-
ristisch attraktiv, kulturell vielseitig.
> Erik Susskind,

Stisskind SGD Chur

Das neue, zweisprachige Ortslogo-
System von Samedan kann beliebig
ausgebaut werden.
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Stellenausschreibung

Infolge einer internen Reorganisation
suchen wir auf Anfang Oktober 2008 oder
nach Vereinbarung eine

Fachperson Bauverwaltung (100%)

lhre Hauptverantwortungsbereiche:

— Operative Verantwortung fiir die Bau-
verwaltung

— Administrative, begleitende und be-
ratende Abwicklung des Baubewilli-
gungsverfahrens

— Kontaktperson fiir Bauherren, Archi-
tekten und Behorden in baurechtlichen
Fragen

— Mitwirkung bei der Raum-, Orts- und
Verkehrsplanung

— Liegenschaftenverwaltung

Ihr Profil:

— Baufachperson (w/m) mit mehrjahriger
Berufserfahrung im Bauwesen (Tech-
niker TS, Bauzeichner oder gleichwer-
tige bautechnische Ausbildung) und mit
ausgeprdgtem Flair fiir administrative
Aufgaben. Auch verfiigen Sie vorzugs-
weise liber Kenntnisse im biindne-
rischen Bau- und Planungsrecht.

— Stilsicheres Deutsch in Wort und Schrift

— Unternehmerisch geprdgtes Denken und
Handeln sowie kundenorientiertes Auf-
treten

— Hohe Sozialkompetenz, Team- und
Kommunikationsfahigkeit

— Selbstandige, zuverldssige und prazise
Arbeitsweise

— Integrative Personlichkeit mit Durch-
setzungsvermogen

— Idealerweise kennen Sie die Region und
sprechen Ratoromanisch

Es erwartet Sie eine sehr interessante,
komplexe und anspruchsvolle Fachaufga-
be in den Bereichen Bau- und Planungs-
wesen.
Bitte senden Sie lhre vollstandigen Be-
werbungsunterlagen mit Lebenslauf, Foto,
Diplomen, Beurteilungen, Referenzen bis
spatestens11. April 2008 an die Gemeinde-
verwaltung Samedan, Personalabteilung,
Plazzet 4, 7503 Samedan.
> Informationen erhalten Sie bei Thomas
Nievergelt, Gemeindeprdsident
(T 081851 0710 oder M 079 405 26 91).
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Umriistung der Briefeinwiirfe in
der Gemeinde Samedan

La posta rimplazza sias charteras a Sa-
medan, e que traunter ils 21 e'ls 25 avrigl
2008. Il model nouv es pii attractiv, pii
pratic e pli sgiir. La sfessa es pii largia
(By), iina barriera impedescha, cha char-
tas vegnan pigliedas our tres la sfessa, e
la serradiira es pii sgiira.

Ils 10s da las charteras a Samedan restan
ils listess, duos sun pero gnieus s-chas-
sos, nempe quel illa Via Nouva 2 e quel tal
Hotel da Sport. Els nu correspundaivan pii
a las exigenzas da la posta.

Die neuen Briefeinwiirfe kommen!

Was bereits Ende 2005 in den Medi-

en Schlagzeilen gemacht hat, wird nun

in lhrer Gemeinde aktuell und zwischen
dem 21. und 25 April 2008 umgesetzt. Die
Schweizerische Post wird bis 2010 in der
ganzen Schweiz neue Briefeinwiirfe auf-
stellen. Das neue einheitliche Modell ist
attraktiver, kundenfreundlicher und si-
cherer als die iiber ein Dutzend bisher im
Einsatz stehenden Varianten. Es verfiigt
liber eine verbesserte Einwurfmoglich-
keit (By), eine Riickholsperre und ist mit
einem Sicherheitsschloss ausgestattet.

Standorte der Briefeinwiirfe
In diesem Zusammenhang hat die
Schweizerische Post auch die Standorte
der heutigen Briefeinwiirfe gepriift. Da-
bei wurden folgende Kriterien beachtet:
Sicherstellung der Grundversorgung, Kun-
denattraktivitdt (Menge an eingewor-
fenen Sendungen) sowie die heutigen
Kundenstrome. Die Briefeinwiirfe an der
Via Nouva 2 und beim Sporthotel entspre-
chen nicht mehr den Postanforderungen
und werden aufgehoben. Die librigen
Briefeinwiirfe bleiben bestehen. Die Ge-
meindebehdrde Samedan wurde iiber das
Soll-Netz vorgdngig informiert.
> Die Schweizerische Post, PostMail,
Briefzustellregion St. Moritz

Ferienzeit = Reisezeit - Sind lhre
Ausweise noch giiltig?

Las vacanzas da meg vegnan dal sgiir!
Temp per recreaziun e per fer viedis a
I'ester. Ma per fer quelo voul que pass e
cartas d'identited valablas. Scha s'inac-
cordscha piir iin'eivna aunz il viedi, cha'ls
documaints sun scrudos, es que memma
tard. Per survgnir nouvas cartas d'identi-
ted e passaports 2003 as spetta nempe 15
dis da lavur, tar passaports 2006 (necessari
be per I'USA) dafatta 30 dis zieva la visita
al biiro da passaports a Cuira! Que vela di-
mena la paina da controller ad ura.

La dumanda per cartas d'identited e pas-
saports sun da fer persunelmaing a la
controlla d'abitants dal 16 da domicil.

Eir iffaunts drouvan iin egen documaint
d'identificaziun. Per persunas suot 18

ans stu suottascriver eir iin genitur. A's
stu preschanter iina fotografia actuela
e'ls documaints scrudos. Il pass 2003 e la
carta d'identited sun da pajer directa-
maing cun fer la dumanda. Davart il pass
2006 infurmescha la controlla d'abitants
(081 851 07 05). Las fotografias paun esser
ubain nair ed alvas u in culur. Davart las
prescripziuns da qualited infurmescha il
text tudas-ch suotvart pii precis.

Sind Sie schon an der Planung der dies-
jahrigen Maiferien? Haben Sie auch da-
ran gedacht, die Ausweise beziiglich ih-
rer Giiltigkeit zu tiberpriifen? Wenn nicht,
sollten Sie dies rechtzeitig nachholen. Da
diese von einer zentralen Stelle ausge-
stellt werden, betrdgt die Wartezeit fur
die Pdsse 2003 und fiir Identitdtskarten
ca. 15 Arbeitstage, fiir Passe 2006 ca. 30
Arbeitstage nach dem Vorsprechen beim
Passbiiro in Chur.

Identitatskarte:

Der Antrag fiir eine neue ID wird von der
Einwohnerkontrolle ausgestellt. Dazu
wird ein neues Passfoto sowie die alte
Identitdtskarte bendtigt. Die Ausfertigung
der ID erfolgt extern durch einen privaten
Kartenhersteller. Eine Zustellung per Ex-
press ist nicht moglich. Die ID kostet fiir
Kinder und Jugendliche bis zum 18. Al-
tersjahr CHF 35, fiir Erwachsene CHF 70.
Passe:

Auch der Antrag fiir die Ausstellung eines
neuen Passes wird von der Einwohner-
kontrolle ausgestellt. Fiir einen Pass wird
ein neues Passfoto sowie der alte Pass
bendtigt. Kleinkinder bendtigen einen ei-



genen Pass. Eine Zustellung per Express
ist nicht moglich. Der Pass 2003 kostet fiir
Kinder und Jugendliche bis zum 18. Al-
tersjahr CHF 60, fiir Erwachsene CHF 125,
der Pass 2006 kostet fiir Kinder bis zum 3.
Altersjahr CHF 135, ab erfiilltem 3. Alters-
jahr kostet er CHF 205. Zusdtzlich miis-
sen CHF 50 beim Passbiiro in Chur bezahlt
werden.

Werden Pass 2003 und Identitatskarte zu-
sammen in Auftrag gegeben wird eben-
falls nur ein Passfoto bendtigt. Kinder
und Jugendliche bis zum 18. Altersjahr
bezahlen fiir beide Ausweise zusammen
CHF 73, Erwachsene CHF 138.

Jede antragstellende Person hat person-

lich bei der Einwohnerkontrolle vorzuspre-

chen. Antrage diirfen zur Unterschrift nicht
versandt oder ausgehdndigt werden. Bei

Kindern und Jugendlichen unter 18 Jahren

hat ein Elternteil den Antrag zusatzlich zu

unterschreiben. Pass 2003 bzw. Identitats-
karte sind sofort am Schalter der Einwoh-
nerkontrolle zu bezahlen, da die Ausweise

direkt dem Antragsteller innerhalb von 15

Arbeitstagen zugestellt werden. Nahere

Auskiinfte tiber den Pass 2006 (nur fiir die

USA erforderlich) erhalten Sie bei der Ein-

wohnerkontrolle.

Kriterien fiir die Bildaufnahme:

Format

— Bildgrdsse 35 x45mm (ohne Rand).

— Gesichtshdhe vom Kinn bis zur Schadel-
decke mindestens 29 mm, hochstens
3pmm.

— Bei einer Person mit volumindsem Haar
darf die Gesichtshohe von 29 mm nicht
unterschritten werden. Es ist wichtiger,
das Gesicht in der richtigen Grosse ab-
zubilden als die vollstdandige Frisur (die
Haare diirfen ausnahmsweise den Rand
iberschreiten).

— Bei Kindern unter 11 Jahren muss die
Gesichtshéhe vom Kinn bis zur Schadel-
decke mindestens 23 mm betragen.

Korperhaltung, Kopfposition, Gesichts-

ausdruck und Blickrichtung

— Person muss gerade vor der Kamera sit-
zen (Schultern gerade) und direkt in die
Kamera blicken (Frontalaufnahme).

— Kopfhaltung gerade (nicht geneigt, ge-
dreht oder gekippt).

— Beide Augen miissen offen, auf gleicher
Héhe und deutlich sichtbar sein (auch
bei Brillentrdgern).

— Gesichtsausdruck neutral, Mund ge-
schlossen (freundlicher Gesichtsaus-
druck ist erlaubt).

— Keine Hand und kein Gegenstand im
Gesicht.

— Auch bei Kindern darf weder eine an-
dere Person noch ein Gegenstand auf
dem Foto ersichtlich sein.

Brillentrager

— Augen diirfen nicht durch Brillengestel-
le verdeckt werden

— Keine Spiegelung der Brillengldser

— Keine getonten Glaser oder
Sonnenbrille

— Bei Sehbehinderten sind verdunkelte
Brillengldser gestattet

Ausleuchtung, Scharfe und Kontrast

— Foto muss scharf und kontrastreich sein

— Ausleuchtung gleichmdssig (keine
Schatten im Gesicht)

Hintergrund

— Hintergrund einfarbig, einheitlich und
neutral; keine Schatten

— Klare Trennung zwischen Hintergrund
und Kopf

Kopfbedeckung

— Miitzen/Hiite nicht erlaubt

— Kein Stirn- oder augenfalliges Haar-
band oder auf den Kopf geschobene
Brille

Fotoqualitdt und weitere Anforderungen

— Es werden Schwarzweiss- und Farb-
fotos zugelassen. Das Foto im Ausweis
wird schwarzweiss sein.

— Das Fotopapier muss eine glatte, nicht
strukturierte Oberflache haben (hoch-
glanz oder halbmatt). Die Oberfldche
darf keine mit dem Finger spiirbare
Struktur haben.

— Fiir die Herstellung der Bilder darf nur
speziell fiir Fotoabbildungen vorgese-
henes Papier verwendet werden.

— Es darf keine Knicke, Unebenheiten und
Verunreinigungen aufweisen.

— Es darf keine abgerundeten Ecken haben.

— Es darf keine Pixelstruktur ersichtlich
sein.

— Fotos mit Personen in Uniform sind
nicht gestattet.

Haben Sie noch Fragen betreffend Identi-

tatskarte oder Pass? Zogern Sie nicht und

nehmen Sie mit der Einwohnerkontrolle

Kontakt auf (T 081 851 07 05).

> Einwohnerkontrolle Samedan

Andere Person
im Bild

Autre personne
figure sur la photo

Sull'immagine c'e
un’altra persona

Gegenstand im Bild

Un objet figure sur
la photo

Sull'immagine c'é un
oggetto

L Qs 9

Brillenrahmen
verdeckt Augen

La monture des
lunettes cache les
yeux

Montatura degli
occhiali copre gli
occhi

SR x|

Spiegelung auf
Brillenglaser

Reflets sur le verre
des lunettes

Riflessi sulle lenti
degli occhiali

S x|

Unscharf

Floue

Non a fuoco

Mangelnder Kontrast,
zu heller Hintergrund

Manque de contras-
te, arriere-plan trop
clair

Contrasto insuffi-
ciente, sfondo troppo
chiaro
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Einladung an die tourismus-
interessierte Bevolkerung von

Samedan

Workshop «Futurismus Samedan» / Work-
shop «Futurismus Samedan»
Un lavuratori (atelier, workshop) da var
4 uras spordscha als 15 avrigl 2008 I'oc-
casiun a tuot las Samedrinas interesse-
das ed a tuot ils Samedrins interessos da
tschercher cumiinaivelmaing respostas a
differentas dumandas turisticas, da s'ap-
profundir illa lavur comunicativa e da
chatter directivas e nouvs bots. Ils mne-
ders professiunels lavuraron cun differen-
tas metodas scu go, teoria, autoreflexiun
e lavur da team. Tuots sun amiaivelmaing
invidos a fer part.
Am Dienstag, 15. April 2008, ab 15.00 Uhr,
findet im Gemeindesaal Samedan der
Workshop «Futurismus Samedan» statt
(vgl. Padella 03/2008). Am Workshop wer-
den mittels Theorie, Spiel, Selbstreflek-
tion und Teamarbeit neue Ziele fiir die
Tourismusdestination Samedan disku-
tiert und festgelegt. Programmpunkte des
Nachmittags sind: Losungen in Gruppen
finden, Kommunikationsarbeit, Farben
und ihre Bedeutung, Leitsatze der Kom-
munikation festlegen, etc.
Alle am Tourismus interessierten Samed-
nerinnen und Samedner sind herzlich
eingeladen. Wir freuen uns auf einen
spannenden Workshop und hoffen auf ei-
ne rege Beteiligung.
> @Gemeindevorstand

Tourismuskommission

CULTURAsamedan

FUTURAsamedan
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Zivilstandsnachrichten

(Mitte Februar bis Mitte Marz)
Naschentschas | Aus dem Geburtsregister
(in Samedan wohnhaft)

25. Februar 2008

Bruckert Vincenz, Sohn des Bruckert Re-
né, Biirger von Inkwil BE, und der Lischer
Bruckert Claudia, Biirgerin von Inwil LU
und Inkwil BE

7. Mdrz 2008

Jakob Gian-Luca, Sohn des Jakob

Urs, Biirger von Wolfhalden AR, und

der Jakob Jeannette, Biirgerin von
Wolfhalden AR und Waldkirch SG
Copulaziuns / Trauungen

(in Samedan wohnhaft)

22. Februar 2008

Fiiglistaler Johann Vincenz, Biirger von
Oberwil-Lieli AG, wohnhaft in Celerina
und Fiiglistaler geb. Crameri Yvonne Mar-
garitha, Blirgerin von Poschiavo GR und
Oberwil-Lieli AG

Mortoris / Todesfalle

(in Samedan wohnhaft gewesen)

16. Februar 2008

Concenti geb. Puorger Anna Elisa, geb

7. August 1917, Biirgerin von Giubiasco

> Controlla d'abitants

Nossas gratulaziuns vaun

ils 8 avrigl

a sar Federico Asam pel 75evel anniversari
ils 13 avrigl

a duonna Ruth RGhmi-Brunner pel 8oevel
anniversari

ils 15 avrigl

a duonna Ursulina Liithi-Plouda pel
91evel anniversari

ils 23 avrigl

a sar Florian Derungs pel 8sevel
anniversari

Nus giaviischains a las giubileras ed als
giubilers bgera furtiina e buna sandet!

> Administraziun cumiinela Samedan

Diversas reacziuns haun musso, cha nos-
sas lecturas e noss lectuors guardan at-
tentamaing nossa Padella ed haun cotres
bado, cha la foto siill'ultima pagina dal
numer 3 da la Padella es svouta. La re-
dacziun as s-chiisa e spetta be brama las
fotos impromissas.

Wie einigen Lesern richtigerweise auf-
gefallen ist, ist uns bei der Publikation
des Chalandamarz-Bildes in der Padel-

la 03/2007 ein Fehler unterlaufen; das
Bild wurde spiegelverkehrt gedruckt. Wir
entschuldigen uns hiermit nochmals fiir
dieses Versehen, danken aber fiir die in-
teressanten Diskussionen, die im Zusam-
menhang mit diesem Malheur entstanden
sind, und freuen uns jetzt schon auf all
die versprochenen Bilder.

> Die Redaktion

Usché tuorna que ... | So sollte es sein...




SAMEDAN SCOULA CUMUNELA
GEMEINDESCHULE

Chalandamarz 2008

In sanda ils 23 da favrer haun ils scola-
rins da las 3 scoulinas festagio lur ballin
cun tinl bel teater d'iin viedi in 3 conti-
nents. Un cordiel grazcha fich pertuocha
a las tschinch mussedras per lur preziusa
lavur ed als scolarins iin grand cumpli-
maint per las bellas chanzuns ed il diver-
tent teater.

Ils scolars e las scolaras da la scoula cu-
miinela da Samedan ingrazchan da cour
a tuots Samedrins e tuottas Samedrinas
per las generusas donaziuns da Chalan-
damarz. La cassa per ils viedis da scoula
ho survgnieu iin bel import. Grazcha fich!

'r._r"-‘

In speziel vulessan ils scolars pero in-
grazcher a tuots ils sponsuors per il grand
sustegn ch'els haun demusso eir quist an.
Cafe Laager per la marenda al Plazzin
Bacheria Berni's per las lianginas
Bacheria Plinio per las lianginas
Restorant Central per il té

Apoteca Piz 0t per la marenda gio Plaz
Coop Samedan per ils «Berliners»

Ospidel d'Engiadin’ota per la marenda
Dmura Promulins per la marenda
Famiglia Donatz per la tschaina dals mu-
sicants

Giuventiina da Samedan per il restorant
Vschinauncha da Samedan per il drizzer
aint da la sela polivalenta.

Ein besonderer Dank gilt aber auch allen
Schiilerinnen und Schiilern, allen Leh-
rerinnen und Lehrern, welche sich beim
Chalandamarztheater und der eindriick-
lichen «Polonesa da Chalandamarz» ein-
gesetzt haben.

Den Schiilerinnen und Schiilern der

9. Klassen gebiihrt ein besonderer Dank
fiir die gute Organisation und die ange-
nehme Zusammenarbeit.

E viva il Chalandamarz 2008!
> Gian Reto Schmid

Die Uni Freiburg untersuchte die
Samedner Zweisprachigkeit

A la radunanza cumiinela dals 24 avri-
gl 2008 saregia preschaint eir il professer
Jean-Luc Gurtner da I'Universited da Fri-
burg. El ans preschantaro ils resultats da
sias retscherchas davart la bilinguited illa
scoula da Samedan.

Cuntschaintamaing d'eira Samedan il
pionier grischun in connex cul model

da la scoula bilingua. Scu priima vschi-
nauncha ho Samedan introdiit dal 1996
I'instrucziun bilingua in rumauntsch e
tudas-ch da la scoulina fin in nouvevla
classa.

Per eruir I'effet da quist nouv model
siillas cumpetenzas linguisticas dals if-
faunts es I'Universited da Friburg gni-
da incumbenzeda cul accumpagnamaint
scientific. Cun tests annuels in differents
rams ed in differentas classas ho il team
da Friburg evaluo il svilup diiraunt ils ul-

tims lindesch ans. Resultats intermediers
sun adiina darcho gnieus publichos illa
Padella.
Uossa es la fasa d'evaluaziun glivreda ed
il rapport finel avaunt maun. Sar pro-
fesser Gurtner orientescha als 24 avrigl
davart ils resultats: il zievamezdi in mod
pii extais a la magistraglia e la saira in
fuorma da riassunt a la populaziun.
Las observaziuns fattas e las conclusiuns
landrour sun sgiir fich interessantas. Ellas
daron andit a ponderaziuns in reguard
a la situaziun actuela e futura da nossa
scoula e da la bilinguited a Samedan in-
somma.
Nach elfjahriger Evaluation des zwei-
sprachigen Samedner Schulmodells ori-
entiert Professor Jean-Luc Gurtner von
der Universitat Freiburg die Bevdlkerung
von Samedan lber die Untersuchungs-
ergebnisse und die daraus zu ziehenden
Schliisse. Ziel der wissenschaftlichen
Begleitung war es, die Auswirkungen
unseres neuen Schulmodells auf die
Schulleistungen der Schiilerinnen und
Schiiler zu untersuchen.
Die interessierten Stimmbiirgerinnen und
Stimmbiirger haben die Gelegenheit, die
Ergebnisse aus erster Hand zu erfahren,
und zwar an der Gemeindeversammlung
vom 24. April 2008. Die Resultate dieser
Studie diirften liber die Dorfgrenze hinaus
von Interesse sein, geht es doch auch um
die Beurteilung der Zukunftschancen un-
serer zweisprachigen Schulen.
> Andrea Urech, incumbenzo per la
bilinguited
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SAMEDAN PRAVENDAS
KIRCHGEMEINDEN

Gottesdienste

Sonntag, 6. April

10 Uhr Katholische Kirche (d), Okume-
nischer Gottesdienst mit Dialogpredigt
zum Thema «Emmaus». Pfr. Andreas
Rellstab und Pfr. Michael Landwehr. An-
schliessend Apéro (Fahrdienst)

Sonntag, 13. April

10 Uhr Dorfkirche (d), Gottesdienst mit
KLEIN und GROSS zum Friihling. Mitwir-
kung der Sonntagschule. Anschliessend
Apéro im KGH (Fahrdienst)

Sonntag, 20. April

10 Uhr Dorfkirche (d), Pfr. Michael Landwehr
Sonntag, 27. April

10 Uhr Dorfkirche (d), Pfr. Michael Land-
wehr

19 Uhr Dorfkirche (d), Heaven on Earth -
Der Gottesdienst fiir Junge und Jung-
gebliebene. Pfr. Michael Landwehr, Musik
von G.A.T.E.

Fahrdienste zu den Gottesdiensten

Fiir die Gottesdienste vom 6. /13. / und 27.
April besteht ein Fahrdienst von Promu-
lins nach der Dorfkirche. Die Abfahrt ist um
9.45 Uhr vor dem Haupteingang zum Pfle-
geheim. Eine Riickfahrt ist in Absprache
mit dem Taxiunternehmen maoglich.
Predginal/Sonntagschule

Kinder ab Kindergartenalter bis zur 4.
Klasse treffen sich zur Predgina jeweils
am Montag, von 17 bis 17.45 Uhr, im Kirch-
gemeindehaus (KGH)

Das Hauskreismagazin

Glauben gemeinsam leben. Mit Pfr. Mi-
chael Landwehr. Jeden 1. Dienstag im Mo-
nat (ausser Schulferien). Um 20 Uhr im
Kirchgemeindehaus

la padella nr.o4/2008 | www.samedan.ch

«Hand in Hand» - Konzert cun Sharona /
«Hand in Hand» - Konzert mit Sharona

Il ravarenda Michael Landwehr invida pels
4 avrigl 2008 a las 20.00 a la premiera da
la nouva turnea da «Sharona» illa sela da
la pravenda evangelica a Samedan.

Gia dal 1999 haun las trais giuvnas Ti-
na, Lisa e Sara fundo la band «Sharona».
Cun lur chanzuns sensiblas e lur auten-
ticited siil palc haune dalum conquisto
ils cours da lur public. Lur duos DCs «So
Glad» (2000) ed «0pen My Eyes» (2003)
sun gnieus vendieus sur 20 000 voutas. Il
stil da la band taundscha da las pii lam-
mas balladas sur tdchs rasants da pop-
rock fin a chanzuns accumpagnedas be
dal clavazin. lIs texts in inglais e tudas-
ch vegnan our da I'egna chadafé.
Ziev'iina posa da piiss ans e rinfurzedas
cun la sour Jana, daune quist an iin co-
meback cun iina live-tour ed il nouv (D
«Hand in Hand». Accumpagnedas vegnan
las quatter chantaduras d'lina band da
quatter persunas. L'entreda es libra, ilina
collecta es giaviischeda. Tuottas e tuots
sun amiaivelmaing invidos.

Auf Einladung von Pfarrer Michael Land-
wehr von der Evangelischen Kirchgemein-
de Samedan kommt es am Freitag, 4. April
2008, um 20 Uhr im Gemeindesaal in
Samedan zu der Premiere der neuen Sha-
rona-Tour «Hand in Hand».
Aufgewachsen in einem musisch-krea-
tiven Familienumfeld, sammelte jede ein-
zelne der Sangerinnen schon friith musi-
kalische Erfahrungen. Bereits in jungen
Jahren standen die beiden Schwestern Ti-
na Pantli (geb. Rink) und Lisa Kriegeskot-
te (geb. Rink) gemeinsam mit ihrer Kusine
Sara Lorenz als «Die Rinks» bei Fami-
lien- und Kinderkonzerten auf der Biih-
ne. Ausserdem waren sie schon auf eini-
gen Rolf-Zuckowski-Platten und in vielen
Kinderhdrspielen zu horen.

Im Jahr 1999 riefen die drei jungen Frau-
en die Band «Sharona» ins Leben. Sie
ahnten nicht, mit welcher Begeisterung
ihre Zuhorer reagieren wiirden. Mit ihren
einflihlsamen und eingdngigen Songs, ih-
rer Natiirlichkeit und einer authentischen
Biihnen-Prdsenz eroberten sie die Herzen
der Musikfans im Sturm und waren auch
dabei schon immer mehr als eine erfolg-
reiche Mddchen-Band. Die beiden Sha-
rona-Alben «So Glad» (2000) und «0Open
My Eyes» (2003) wurden iiber 20000 mal
verkauft.

SHARONA

HAND

IN HAND #oeeeee :




Ein Geheimnis ihres Erfolgs liegt sicher
in ihrem unverwechselbaren, harmo-
nischen, mehrstimmigen Akustik-Pop-
sound. Stilistisch reicht der «Sharona»-
Musikstil von samtweichen Balladen iiber
fetzige Pop-Rock-Nummern bis hin zu
Stimmen und Piano pur. Die deutsch-
und englischsprachigen Texte entste-
hen traditionell in der eigenen Song-
schmiede.

Nach einer mehrjdahrigen Pause haben
sich die Sangerinnen jetzt neu formiert.
Gemeinsam mit ihrer Schwester Jana Rink
starten sie 2008 ein kraftvolles Come-
back mit neuen Songs, grosser Live-Tour
und ihrem neuen Album «Hand in Hand»,
das von Eberhard Rink produziert wur-
de. Bewegende, anriihrende, frohliche,
nachdenklich stimmende — und vor allem
ermutigende — Songs, die das Leben von
der hoffnungsvollen Seite zeigen. Be-
gleitet werden die Sangerinnen Tina, Li-
sa, Jana und Sara auf ihrer Tour durch die
Schweiz und Deutschland von einer vier-
kopfigen, hochkardtigen Live-Band.

Ein Konzertereignis also der Extraklas-
se «live on stage» in Samedan, das man
sich nicht entgehen lassen sollte! Der
Eintritt ist frei; es wird eine Kollekte er-
beten. Herzliche Einladung!

> Pfarrer Michael Landwehr
CEVI-Jungschar

Freundschaften kniipfen. Dich und andere
besser kennen lernen. Tolle Erlebnisse in
der Natur machen. Spiel, Plausch, Aben-
teuer, Gelandespiele, Singen. Biblische
Geschichten erleben und, und, und...
Wenn du selber erfahren machtest, wie es
bei uns zu und her geht, dann komm zu
unserem ndchsten Jungscharnachmittag:
Samstag 26. April von 14 bis 17 Uhr. Treff-
punkt: Kirchgemeindehaus (KGH).

Die Jungschar ist ein Angebot der Evan-
gelischen Kirchgemeinde Samedan und
steht Kindern aller Konfessionen des Obe-
rengadins offen. Auskunft: SDM Hanspeter
Kiihni, T 081 852 37 22.

Leiterhdck Jungschiteam:

Donnerstag, 17. April 19.30 Uhr im KGH
Mitenand-Zmittag

Donnerstag, 3. April, 12.15 Uhr, im Kirch-
gemeindehaus. Mittagstisch fiir Allein-
stehende, Senioren und Familien. Es ware
schon, wenn sich die Tische vor der Mai-
ferienpause noch einmal mit vielen Ga-
sten fiillen wiirden. Anmeldung bis Mitt-
wochmittag an das Pfarramt

(T 081 852 54 44 oder 081 852 37 22).

Sing- und Musizierkreis

In fiinf Proben iiben wir Lieder fiir den
Taizé-Abendgottesdienst vom 8. Juni. Ein
zeitlich befristetes Mitmachen ist moglich
und neue Sanger und Sangerinnen sind
willkommen. Probebeginn: Mittwoch,

9. April. Weitere Daten: Mittwoch, 16., 23.
und 30. April. Auskunft SDM Hanspeter
Kiihni, T 081 852 37 22.

Club dals attempos / Seniorenprogramm
Dienstag, 29. April 1415 Uhr im Ev. Kirch-
gemeindehaus. Lottonachmittag, Kaffee
und Kuchen.

Seniorenferienwoche vom 15. -22. Juni
Crans-Montana, Rhonetal, Wallis. Fiir ei-
ne Woche zu Gast im Hotel «Belle Lui».
Mit Ausfliigen im eigenen Reisecar zwi-
schen See und Berg, z.B. nach Montreux
und Genf, Brig und Sion, durchs vielfdl-
tige Wallis, nach Zermatt zum Matterhorn,
usw. Ndhere Informationen sind beim
Seniorenkomitee oder beim Ev. Pfarramt
Samedan erhaltlich (T 081 852 54 44).
Beachten Sie die Einladung in lhrem
Briefkasten!

Eltern-Kind-Treff «IN BALANCE»

Nachster Eltern-Kind-Treff-Plausch:
Dienstag, 1. April, 15 bis 17 Uhr, im KGH.
Thema: Geschichtenstunde fiir Kids. Aus-
kunft: Maja Rohrbach, T 081 854 37 62
Okumenischer Suppentag

Herzliche Einladung zum Suppen-/
Pastatag vom Freitag, 11. April ab 11.30 Uhr
in der Sela Puoz

Im Rahmen der Aktion von Brot fiir Alle
und Fastenopfer treffen wir uns zum all-
jahrlichen gemeinsamen Zmittag in der
Sela Puoz. Am Freitag, 11. April, servie-
ren wir lhnen Pasta und/oder Suppe. Zum
Dessert steht zudem ein gluschtiges Des-
sertbuffet bereit. An einem Stand bie-
ten wir fair gehandelte Produkte aus dem
Weltladen Pontresina an.

L1
- BROT FUR ALLE
- FASTEROFFER

Ein Anlass fiir die ganze Familie! Jung und
Alt sind herzlich eingeladen. Das Vorbe-
reitungsteam der evangelischen und ka-
tholischen Kirchgemeinde freut sich, Sie
in der Sela Puoz bewirten zu diirfen.

Der Erlos des Zmittags kommt vollum-
fanglich den Projekten von Fastenopfer
und Brot fiir Alle zu Gute.

> Ursula Mihlemann

Jahresversammlung der Kirchgemeinde
Alle Kirchgemeindemitglieder sind

zur Jahresversammlung am Montag,

28. April, um 20.30 Uhr im Kirch-
gemeindehaus herzlich eingeladen.

Nach der Versammlung gibt es einen
kleinen Umtrunk.

> Der Kirchgemeindevorstand
Spielnachmittag

Im April findet kein Spielnachmittag statt!

Informationen der katholischen
Kirchgemeinde Samedan/Bever
Gottesdienste im April

Samstag

18.30 Uhr Santa Messa in italiano
Sonntag

10 Uhr Eucharistiefeier

Freitag

18 Uhr Rosenkranz,

18.30 Uhr Eucharistiefeier
Gottesdienste im Seelsorgeverband
Bernina

Uber das Wochenende

Samstag

18.15 Uhr Celerina

Sonntag

10 Uhr Samedan,

17 Uhr Zuoz

Ausnahme: erster Sonntag im Monat 10
Uhr italienischsprachiger Gottesdienst in
Zuoz.

Unter der Woche
Dienstag

17.30 Uhr in Celerina
Mittwoch

17 Uhr in Zuoz

Freitag

18.30 Uhr in Samedan

Sonntag, 6. April

10 Uhr 6kumenischer Gottesdienst in der
katholischen Kirche

Montag, 7. April

17 Uhr Schiilermesse

Freitag, 11. April

ab 11.30 Uhr Suppen-/Pastatag in der
Sela Puoz

Montag, 28. April

17 Uhr Kinderfeier im Pfarreiraum
Donnerstag, 1. Mai — Christi Himmelfahrt
10 Uhr Eucharistiefeier
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Bob und Skeleton

Reto Florin bleibt die Nummer1in Samedan
Eine erfolgreiche Saison ist fiir die Bob-
und Skeletonathleten zu Ende gegangen.
Die grossten Erfolge fuhr Reto Florin mit
seinen Mannen ein. 7 Medaillen gewann
Florin an den diversen Cuprennen auf
dem Olympia Bob Run St. Moritz—Celerina.
Und in der Saisonwertung der Bobbahn,
dem Werner Camichel Memorial, sicherte
er sich die Bronzemedaille. In der Club-
meisterschaft des St. Moritz Bobsleigh
Club klassiert er sich gar auf dem zweiten
Rang. Ein Sieg blieb Reto Florin wahrend
der vergangenen Saison leider verwehrt.
Das Team um Oliver Wertmann kampfte
etwas gliicklos. Ein vierter Rang an der
Schweizermeisterschaft Kat. B blieb das
beste Ergebnis. Ansonsten klassierte sich
das Team konstant im Mittelfeld. Dies
flihrte dazu, dass Wertmann in der Sai-
sonwertung der Bobbahn sowie der Club-
meisterschaft des St. Moritz Bobsleigh
Club den undankbaren vierten Rang ein-
nimmt.

Skeletonfahrer Lorenzo Buzzetti fuhr drei
Mal aufs Podest und gewann in der Ge-
samtwertung um den Engadin Grand Prix
unter dem Patronat der Familie Winkler
aus Samedan die Silbermedaille.

Finischun da la stagiun da I'EHC

La priima squedra ho per la seguonda
vouta guadagno il champiunedi da la
terza liga, gruppa 2 cun iin punct avan-
tag invers Silvaplauna.

lls seniors haun ragiunt la buna terza
plazza a la Coppa Allegra, ed a la Coppa
Grischuna a Cuira sune cun iin po disfur-
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tiina dvantos quarts, davous ils EHCs da
San Murezzan, da Cuira e da Lai.

La saireda dal skateathon es sto iin suc-
cess. Ils seniors haun guadagno cun-

ter lina selecziun da bobists e la priima
squedra nun ho be per poch guadagno
cunter San Murezzan da la seguonda liga.
Per la priima vouta ho que do iina lotta-
ria. lls vandscheders sun Marco Burkhard,
Anita Pfister, Iris Meng, Marco Zanet-

ti (tuots quatter da Samedan) ed Adrian
Marugg da Zuoz.

L'EHC da Samedan ingrazcha a tuot las
firmas e persunas, chi haun sustgnieu il
skateathon.

Erste Mannschaft

Nach dem spektakuldaren 9:0-Heimsieg
gegen den HC Silvaplana hatten es die
Samedner in der Hand, den Gruppensieg
mit einem Sieg im letzten Spiel in Zernez
zu sichern. Die Mannschaft war sich der
Wichtigkeit des Spiels bewusst und zeigte
eine konstante Leistung. Sie gewannen

in Zernez mit 5:2 und damit zum zweiten
Mal in Serie die Meisterschaft der dritten
Liga, Gruppe 2 mit einem Punkt Vorsprung
auf den HC Silvaplana!

Hintere Reihe: Andri 0Ott, Arno Pfister, Andri
Gianola, Michel Conradin, Sandro Grazioli,
Giancarlo Ripamonti, Sandro Baumann, Sandro
Crameri, Massimo Costa, Enrico Pedrolini,
Gianreto Gredig, Oliver Wertmann, Michael
Briilisauer

Vordere Reihe: Ramiro Pedretti, Colin Kreis,
Marco Filli, Dorigo Pedrolini, Corrado Lanfran-
chi, Mario Scheiwiller

Es fehlen: Matthias Rominger, Michael Lutz,
Reto Giovanoli

Senioren

Nach dem dritten Rang in der Coppa Al-
legra reisten die Senioren zum Saisonab-
schluss an den Biindner Cup nach Chur.
Am Turnier zeigten die Samedner im er-
sten Match eine hervorragende Leistung.
Gegen den spdteren Biindner Cup Sieger
EHC St. Moritz resultierte nach der regu-
laren Spielzeit ein 2:2 unentschieden. Das

Penaltyschiessen gewann dann der EHC
St. Moritz. Die weiteren Vorrundenspiele
gegen den EHC Lenzerheide und den EHC
Chur wurden leider verloren. Somit fand
am Samstag das Spiel um den 3. und

L. Rang statt. Nach anfanglich ausgegli-

chenem Spiel setzte sich jedoch wiederum

der EHC Lenzerheide durch, und fiir die

Senioren Samedan resultierte schlussend-

lich der vierte Rang.

Skateathon

Der Skateathonabend war ein voller Er-

folg. Die Senioren gewannen im Auftakt-

spiel gegen die Bobauswahl mit 5:4 nach

Penaltyschiessen. Die erste Mannschaft

wehrte sich im Anschluss daran gut gegen

den zweitligisten aus St. Moritz und verlor
die Partie nur knapp mit 5:6, wobei an-
zufiihren ist, dass das Spiel ohne Kdrper-
kontakt ausgetragen wurde.

Erstmals wurden am Skateathon Preise

verlost. Die gliicklichen Gewinner wurden

an der Vorstandssitzung vom 11. Mdrz ge-
zogen. Es sind dies:

— Marco Burkhard aus Samedan
(Pizzagutschein offeriert von der
Pizzeria Sper I'En),

— Anita Pfister aus Samedan (Golf-
Schnupperkurs offeriert von Minder
Sport),

— Iris Meng aus Samedan (Ski-/Snow-
boardservice offeriert von Top Sport),

— Adrian Marugg aus Zuoz (2 Tageskarten
offeriert vom Corvatsch),

— Marco Zanetti aus Samedan (1 Bobfahrt
offeriert vom Oli Bob Team).

Der EHC Samedan bedankt sich bei den

Firmen, die die Preise gestiftet haben und

vor allem bei allen Personen, die den EHC

Samedan anldsslich des Skateathons un-

terstiitzt haben.

Uossa pudains tradir nos program per la
festa multiculturela dals 19 avrigl. Ils pre-
parativs sun siin buna via. Id es mincha
vouta lin'atmosfera tuot speziela tar nos-
sas radunanzas dal comité d’organisa-
ziun. Glieud da differents pajais, menta-
liteds e linguas tschantan vi d'iina maisa
e discuttan insembel. Co e lo do que pro-
blems linguistics ma per granda part ans
inclegiains. Gni a guarder che chi resulte-
scha our d'iina tela collavuraziun!



Unser Programm fiir das multikulturelle
Fest vom 19. April steht: Die Tiiren werden
um 16 Uhr gedffnet. Zu Beginn wird Ary
Streit mit den Kindern ein mexikanisches
Kinderspiel, die Pinata, veranstalten. Mit
einer Vorfiihrung des Hip-Hop Kurses von
Ladina van Swoll (Mouva't) werden nicht
nur die Kinder auf ihre Kosten kommen.
Ab 18 Uhr wird das warme kulinarische
Buffet eroffnet. Kalte Speisen gibt es be-
reits von Beginn weg. Es werden Speisen
aus Indien, Portugal, Bosnien, Serbien,
Belgien, Italien und nicht zuletzt auch
aus dem Engadin zur Auswahl stehen. Ein
weiterer Hohepunkt des Festes wird be-
stimmt der Auftritt des einheimischen
Musikers Domenic Janett sein. Sofern der
Zeitplan aufgeht, wird er um 19 Uhr sei-
ne «Kunststiicke» zum Besten geben. Als
Kontrast dazu wird uns danach ein por-
tugiesischer Chor seine Lieder ndher brin-
gen. Ab 21 Uhr wird der Ball mit Livemusik
eroffnet. Wir freuen uns auf lhren Besuch!

«Wasch ist los» mit Futura Samedan?

Wo im Engadin herrschen das ganze Jahr
liber angenehme 25-30Grad? Und wo im
Engadin erblasst jede Hausfrau und jeder
Hausmann vor Neid, wenn sieler perfekt
gefaltete Fixleintiicher sieht? Genau - in
der Wascheria Textil Service AG in Samedan!

Die schmutzige Wdsche auf dem Weg zur
Waschmaschine

Das ist aber noch lange nicht alles, was
wir an Interessantem und Eindriicklichem
anldsslich unseres Besuches in der Wa-
scheria erfahren haben. Dass in der Wa-
scheria gewaschen wird, war wohl allen
Teilnehmern klar. Dass aber der aller-
grosste Teil davon Tisch-, Bett- und Frot-
teewadsche aus Hotels und medizinischen
Einrichtungen ausmacht, war sicher den
meisten von uns nicht bewusst. Nur ge-
rade 3% macht der Anteil an Berufsklei-
dung und -wadsche von Firmen aus, und

Privatwdsche wird gar keine gewaschen.
Ein zweites Standbein des Betriebes nebst
dem Waschen ist die Vermietung von Wa-
sche. So kann ein Hotel fiir den Winter
weisse Tischwdsche und altrosa Bettwa-
sche mieten, wenn der Sommer kommt
auf griin oder gelb umstellen und dazu
die Menge der Frotteetiicher ebenso fle-
xibel den Buchungen anpassen, wie der
Kiichenchef das mit den Lebensmitteln
macht. Ausserdem verfiigt der Betrieb
auch immer iiber einwandfreie und sau-
bere Wasche, da mangelhafte Textilien
nicht geflickt, sondern entsorgt bzw. an
Organisationen wie die Winterhilfe wei-
tergegeben werden.

Ralph Kiibler, Geschaftsleiter der Wasche-
ria, und Martin Reisinger, Produktions-
leiter, fiihrten uns in zwei Gruppen durch
den Betrieb und erkldrten uns die Abldufe
und Vorgdnge auf sehr interessante Art
und Weise. Beim (vorgangigen und) an-
schliessenden Apéro wurde weiter disku-
tiert, und die beiden Herren wurden nicht
miide, immer wieder neue Fragen zu be-
antworten.

Ein ganz herzliches Dankeschon der Be-
legschaft der Wdscheria und Ralph Kiibler
und Martin Reisinger fiir den spannenden
Einblick in die Welt der «grossen Wasch-
maschinen» (www.waescheria.ch).
Mdchten auch Sie Samedan neu entde-
cken, einheimische Betriebe kennen ler-
nen, Kontakte kniipfen? Melden Sie sich
an und werden Sie Mitglied von FUTURA-
samedan. Infos und Anmeldung:
www.futurasamedan.ch.

F

Vorschau auf unsere ndachsten

Vereinsanldsse:

Juni 2008: Grillplausch fiir die ganze

Familie

August 2008: Besichtigung Flugplatz (mit

neuem Projekt)

> FUTURAsamedan
www.futurasamedan.ch
info@futurasamedan.ch

La Schlitteda da la Giuventiina da Samedan
Un vierchel da tschiera pendet sur I'En-
giadina la bunura dal 16 favrer 2008 - la
bunura da la Schlitteda da la Giuventii-
na da Samedan. Ultra dal sindel grisch
as biittettan las giunfras in lur costiims
engiadinais e'ls giuvens ils costiims da

la signuria grischunaisa. Usché as chat-
tettane tal Werkhof a Samedan, giista
cur cha'ls chavagls gnittan purtos da sar
Claliina da Segl.

Insembel preparet la cumpagnia ils cha-
vagls e las schlittas. Ed a gnittan fattas
auncha qualche fotografias aunz cha'l
cortegi as mettet in muvimaint. Giist in
quel mumaint splenduret il sulagl sieus
priims razs ed iin tschél blov tipic engia-
dinais as musset.

La priima part da I'excursiun mainet la
Giuventiina a San Gian inua chi gnit fat
lina priima posetta — per iin priim vinars?
Zieva get que inavaunt tres il god da Staz
fin tal lej da Staz. Lo fermet la cumpa-
gnia per iina posa pii lungia — ed as per-
mettet iin vin chod. Natiirelmaing nu get
que lonch, fin cha'ls priims aspectaduors
dumandettan per pudair fer fotografias.
Quelo gnit fat natiirelmaing gugent — na
be pel album da fotis da turists, dimperse
eir pel egen.

Perd ho mincha posa iina fin — ed usché
partit la cumpagnia in direcziun da San
Murezzan-Bagn ed inavaunt il galop sur
il lej da San Murezzan. Il Hotel Waldhaus
am See lura det que gianter. Na be las
mangiativas giodet la Giuventiina, dim-
persé eir il Whiskey da la bar. Vers il zie-
vamezdi as mettet la cumpagnia cun-
tainta darcho in viedi, inavous tres il god
da Staz a Schlarigna e lura a Samedan. |l
sulagl stragliischet aunch'adiina - e pis-
seret perque per iina Schlitteda fich gra-
tageda ...

... Chi nu fiit pero auncha finida per las
giunfras ed ils giuvens da la Giuventii-
na da Samedan. Els nempé as chattettan
aunch'iina vouta per passanter insembel
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la saira da la Schlitteda il restorant Des
Alpes. Piir giista rivos, gnit infurmo nos
president da pudair der iin'intervista al
Radio Rumantsch. Che surpraisa! Usché
tadlet la cumpagnia a l'intervista — aunz
cu cumanzer cul sot. Grazcha als musi-
cants, chi dettan tuot cun lur instrumain-
ts, diiret il sot fin tard aint per la not e
finit cun grand divertimaint cun iina po-
lonesa. Scu cha que as tuocha.

Darcho tuchet iina Schlitteda al pas-

so — ella restaregia pero a tuot las parte-
cipantas ed a tuot ils partecipants in fich
buna memoria, per na dir, ch'ella saregia
inschmanchabla.

> Riccarda Miihlemann

Arbeitsgruppe Verein Tagesschule
(Schulerginzende Betreuung)
Samedan

Einladung zur Griindungsversammlung am
Donnerstag, den 10. April 2008, um 20.30
Uhr im Gemeindesaal Samedan

Die Arbeitsgruppe Verein Tagesschule
(schulergdnzende Betreuung) Samedan
besteht aus Vertreterinnen und Vertretern
der Gemeinde, der Schulkommission, der
Schulleitung, der Lehrerschaft und des
Elternrats. Seit 2006 laufen die Vorberei-
tungen fiir eine Tagesschule mit Mittags-
tisch an der Gemeindeschule Samedan.
Damit maximale Bundes- und Kantonsbei-
trage gesprochen werden kdnnen, wurde
ein Verein als Tragerschaft gewdhlt. Die
Vereinsstatuten sind juristisch begutach-
tet worden. Zweck des Vereins ist es, die
schulergdnzende Betreuung der Kinder
und Jugendlichen an der Gemeindeschule
Samedan - inklusive Mittagstisch - zu ge-
wahrleisten. Es wird voraussichtlich nach
den Sommerferien, im August 2008, mit
dem Betrieb begonnen werden kénnen.
Das Dossier Verein Tagesschule (schuler-
ganzende Betreuung) Samedan wird vom
2. bis 10. April 2008 in der Gemeindekanz-
lei Samedan zur Einsichtnahme aufgelegt.

la padella nr.og4/2008 | www.samedan.ch

Societed da gimnastica Samedan /
Jugi

Zievamezdi da show in sanda, ils 5 avrigl
2008, a las 16.00 illa sela Puoz

Ils giuvens e las giuvnas da la societed da
gimnastica da Samedan invidan a tuots
ad iin zievamezdi da trategnimaint. Suot
il motto «0limpiada» muossan els lur ta-
lents sportivs, dals pii pitschens fin tar las
junioras e'ls juniors. Lotiers servinsa café
e tuorta. Tuot las Samedrinas e tuot ils Sa-
medrins sun cordielmaing invidos!
L'entreda es gratuita, nus spordschains
pero la pussibilted da der iina contribu-
ziun da collecta. Lur visita ans fess grand
plaschair. Vair eir il flyer in quista Padella.

Turnverein Samedan und Biblio-
thek Samedan/Bever

Il marcho da cudeschs tradiziunel ho 10
quist an in sanda, ils 26 avrigls 2008, da
las 09.00 a las 16.30 illa sela cumiinela.

La societed da gimnastica e la biblioteca
da Samedan/Bever invidan a gnir a baiver
pachific iin café i’'l suler, a svutrer aint illa
bgeriira da cudeschs per survgnir pevel lit-
terar per las vacanzas u a purter cudeschs
in bun stedi, chi nu vegnan pii druvos.

Il team da la societed da gimnastica e da
la biblioteca s'allegressan da Lur visita!
Am Samstag, 26. April, ist es wieder so-
weit. Der Turnverein Samedan veran-
staltet den traditionellen Vor-Mai-Feri-
en-Biichermarkt von 9 bis 16.30 Uhr im
Gemeindesaal von Samedan. Hier findet
jeder ein passendes Buch fiir die bevor-

stehenden Ferien. Da die Biicher nicht al-
phabetisch geordnet sind, empfehlen wir,
geniigend Zeit zum Stobern einzuplanen.
Auch dieses Jahr lohnt es sich ganz be-
sonders, nicht in Eile zu sein. Die Bibli-
oteca da Samedan/Bever organisiert im
Vorraum des Gemeindesaales eine Kaf-
feestube, welche zum gemiitlichen Ver-
weilen einladt. Wie immer, anldsslich des
Biichermarktes, kénnen auch nicht mehr
gebrauchte, gut erhaltene Biicher abge-
geben werden. Auf viele Besucher freut
sich das Biichermarktteam des Turnver-
eins Samedan und das Kaffeestubenteam
der Biblioteca da Samedan/Bever.

Invid al circul litterar illa biblioteca
cumiinela / Einladung zum Literaturzirkel
in der Biblioteca

Mardi, ils 15 avrigl 2008, da las 20.15 fin
circa a las 21.30

Traunter pér ans preschantainsa noss
nouvs cudeschs predilets. Chi chi ho vo-
glia, porta cu se iin u duos cudeschs e'ls
preschainta cuortamaing als oters. Bain-
vgnieus sun pero adiina eir audituras ed
audituors, chi nu voglian preschanter iin-
gtin cudesch. Nus glivrains la saireda alu-
ra pachific cun iina bucheda ed iin bun
siierv. Lur visita ans fess grand plaschair.
Per dumandas ed infurmaziuns stainsa
gugent a dispusiziun.

Am Dienstag, 15. April 2008, von 20.15 bis
ca. 21.30 Uhr

Wir stellen einander unsere neusten Lieb-

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!




lingsbiicher vor. Wer Lust hat, bringt ein
oder zwei Biicher mit, und stellt sie den
anderen kurz vor. Willkommen sind aber
auch Zuhorerlnnen, welche kein Buch
vorstellen mdchten. Gemiitlicher Ausklang
bei Speis und Trank. Wir freuen uns auf
lhren Besuch!

Fiir Fragen und Auskiinfte stehen wir ger-
ne zur Verfiigung. Das Team der Biblioteca:
> Ruth Bezzola, T 081 85212 45

> Marlene Gehwolf, T081 83310 14

> Brigitte Hartwig, T 08185213 49

Neuanschaffungen in der Biblioteca da
Samedan/Bever

Liebelr Lesefreundl/in:

Folgende Neuheiten sind ab sofort in der
Bibliothek ausleihbar oder - sofern aus-
geliehen - reservierbar. Ubrigens ver-
offentlichen wir auf unserer Homepage
(www.biblioteca-samedan.ch) regelmas-
sig alle unsere neu eingekauften Medien.

«Wenn der Schnee
schmilzt» von Annica
Wennstrom. Ein altes,
kunstvoll gewebtes
samvisches Schuhband
wird fiir eine junge
Schwedin zum Anlass,
die lange verdrangte
Geschichte ihrer Familie
zu erforschen. Nach und nach enthiillen
sich ihr so die faszinierenden Schicksale
dreier Frauen aus drei Generationen.

. =memmmmm e <Hochgebirge» von Re-
UM BMCERIRGL  becca Stephens. Die

'ﬂ .i-', hochsten Berge der
AU

Welt faszinieren die

- i ' Menschen seit jeher.
I A h Viele brillante Farbauf-
F . nahmen

und sachkundige Texte
zeigen die aufregende Welt der Berge.

«Wer schreit, hat schon

verloren!» von Rudi
Rhode. Die Kérperspra-
Wer schreit
bl o Peem rra ke

che ist beim Gegner
nicht zu iibersehen und
dussert sich oft auch
sehr subtil. Wir selbst
setzen den Korper mas-
siv ein, bewusst und
hdufiger noch, unbewusst. Lernen wir
uns gegen Dominanz zu wehren. Dazu

gehort die Kenntnis der Kérpersprache,
und wie wir sie selbstbewusst einsetzen.
Dieses kurzgefasste Lehrbuch wird dabei
helfen.

«Aber Aisha ist doch
nicht euer Eigentum»
von Ben Faridi. Der 15—
jahrige Alex und seine
tiirkische Mitschiilerin
Aisha sind verliebt. Ais-
has Eltern wollen ihre
Tochter jedoch in einer
strengen Tradition er-
ziehen und dulden die
Freundschaft nicht. Auch einige Mitschii-
ler sind gegen die Beziehung. Schnell es-
kaliert das Ganze zu einem fast todlichen
Konflikt. Haben Aisha und Alex iiberhaupt
eine Chance?

«Schlangenalarm!» von
Ben Baglio. Grosse Auf-
regung: In der Klein-
tierhandlung wurde
eingebrochen und
samtliche Tiere sind
verschwunden; auch
zwei Schlangen!
Konnte die seltsame
Dame mit der Sonnenbrille etwas damit
zu tun haben? Und was hatte der weisse
Lieferwagen vor dem Geschdft zu suchen?
Lucy, Tristan und Natalie machen sich auf
die Suche nach dem Tierdieb ... Ganz klar:
Ein Fall fiir die Tierdetektive!

«Schnirkelschnecke»
von Jun Nanao. Heute
ist tolles Wetter, die
kleine Schnirkelschne-
cke ist begeistert: Es
regnet! Seltsam, dass
sich die anderen Tiere auf der Wiese ver-
stecken: Der Schmetterling verkriecht sich
und auch die Libelle mag den Regen
nicht. Doch kaum kommt die Sonne wie-
der raus, ist es die kleine Schnecke, die
sich schnell unter einem Blatt versteckt!

Offnungszeiten:
Montag und Mittwoch 16 bis 18 Uhr,
Dienstag 9 bis 11 Uhr, Freitag 18 bis 20 Uhr.
Uber einen Besuch freuen sich:
> Ruth Bezzola, Brigitte Hartwig und
Marlene Gehwolf
> E-mail: biblioteca@samedan.ch.
T 0818511017

Generalversammlung der Ludoteca Arlekin
Samedan

Geschatzte Mitglieder

Wir laden Euch herzlich zur 1. General-
versammlung ein. Diese findet statt am
Montag, 14. April 2008, um 08.30 Uhr, in
der Ludoteca Arlekin in Samedan
Traktandenliste:

Begriissung

Wahl des Stimmenzahlers
Jahresbericht 2007

Jahresrechnung 2007 / Revisionsbericht
Budget 2008

Wahlen

Varia

Das Ludoteam freut sich auf ein zahlrei-
ches Erscheinen und eine interessante GV.

N oow Fw NS

Spielabend

Der 3. Spielabend fiir spielfreudige Er-
wachsene findet am Montag, 21. April
2008, um 20 Uhr, in der Ludoteca Arlekin,
Surtour 8, statt.

Stimedas lecturas, stimos lectuors /

Liebe Leserin, lieber Leser

Per quist numer nu sun entredas lingiinas
contribuziuns indigenas, usché cha nus
cuntinuains simplamaing cun iin'ulteriu-
ra strofa dal «Chalender da barb’Artur»
(Caflisch). Quist poet culla penn’agiiza da
Zuoz (1893-1972) ho caracteriso mincha
mais cun iin pér vers.

E per trer adimmaint: Lur prodots litterars
paun Els eir in avegnir trametter a
bilinguited@bluewin.ch

Da fiir diese Nummer keine einheimi-
schen Beitrdge eingegangen sind, fahren
wir einfach weiter mit der nachsten Stro-
phe des poetischen Jahreskalenders aus
der spitzen Feder des Zuozer Poeten Artur
Caflisch (1893-1972).

Und eben: lhre literarischen Produkte
kdnnen Sie auch in Zukunft senden an
bilinguited@bluewin.ch

Il chalender da barb'Artur

Avrigl

Culs pizs amunt ho quel la gliina,

da bel a trid miida'l adiina,

e cur ch'el sbatt'intuorn our d'clocha,
schi oza'l sii perfin la schocha.
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